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Inform es presentados  por lo s  Estados p a r te s  en e l  Pacto  In te rn a c io n a l  
de Derechos Economicos, S o c ia le s  y C u ltu ra le s  en r e la c io n  con lo s  
derechos comprendidos en lo s  a r t i c u lo s  13 a 15, de conformidad con l a  
bercera  etapa d e l  programa e s ta b le c id o  por e l  Consejo Econômico y 

S o c ia l  en l a  r e so lu c io n  1988 (LX)

Nota d e l  S e c r e ta r io  General

1. De conformidad con e l  a r t i c u l o  16 d e l  Pacto  In te rn a c io n a l  de Derechos 
Economicos, S o c ia le s  y C u ltu ra le s ,  l o s  Estados p a r te s  en e l  Pacto  se comprometen a 
p resen tar  in form es sobre l a s  medidas que hayan adoptado y  l o s  p rogresos  r e a l iz a d o s  
con e l  f i n  de asegurar e l  re sp e to  a l o s  derechos reconocidos  en e l  mismo. Todos 
l o s  in form es se presentan a l  S e c r e ta r io  G enera l,  qu ien  transm ite  cop ia s  a l  Consejo 
Econômico y S o c ia l  para que la s  examine conforme a l o  d ispuesto  en e l  Pacto . El 
S e c r e ta r io  General transm ite  también a l o s  organismos e s p e c ia l i z a d o s  copiérè de lo s  
in form es, o de l a s  p a r te s  p e r t in e n te s  de é s to s ,  enviados por l o s  Estados p a r te s  en 
e l  Pacto  que ademas sean miembros de esos  organismos, en l a  medida en que t à l e s  
in form es tengan r e la c io n  con m ater ias  que sean de l a  competencia de d ichos  
organismos conforme a sus instrumentos c o n s t i tu t i v o s .

2. En v i r tu d  d e l  a r t î c u l o  17 d e l  Pac to ,  l o s  Estados P a r te s  en e l  Pacto  presentan 
sus in form es por e tap as ,  con a r r e g lo  a l  programa e s ta b le c id o  por e l  Consejo 
Econômico y  S o c ia l .  Los in form es pueden in d ic a r  la s  c ircu n s ta n c ia s  y d i f i c u l t a d e s  
que a fe c ta n  a l  grado de cumplimiento de l a s  o b l ig a c io n e s  p r e v is ta s  en e l  Pacto . 
Cuando un Estado p a r te  en e l  Pacto  ya  ha proporc ionado l a  in fo rm ac iôn  p e r t in e n te  a 
la s  Naciones Unidas o a algûn organisme e s p e c ia l i z a d o ,  no es  n ec e sa r io  r e p e t i r  
d icha in form aciôn , s in o  que basta  hacer r e fe r e n c ia  con cre ta  a l a  misma.

81-32772 1513c / . . .



3. Segûn l o  d ispu esto  en e l  a r t i c u l o  17 d e l  Pacto , e l  Consejo  Econômico y S o c ia l ,  
en su re so lu c io n  1988 (L X ) , de 11 de mayo de 1976, e s t a b l e c i ô  e l  programa s ig u ie n te  
con a r r e g l o  a l  cua l se  ped ia  a l o s  Estados p a r te s  en e l  Pacto  que presentaran  por 
e tapas  b ie n a le s  l o s  in form es mencionados en e l  a r t i c u lo  16»

Prim era e tapa ; derechos comprendidos en l o s  a r t i c u lo s  6 a 9;
Segunda e tap a : derechos comprendidos en lo s  a r t i c u lo s  10 a 12;
Terce ra  e tapa ; derechos comprendidos en l o s  a r t i c u lo s  13 a 15.

4. En l a  misma r e so lu c iô n ,  e l  Consejo  i n v i t é  a l o s  Estados p a r te s  a que 
presentaran  a l  S e c r e t a r io  Genera l, de conformidad con l a  p a r te  IV  d e l  Pacto  y con 
e l  programa a r r ib a  mencionado, in form es sobre l a s  medidas que hubiesen adoptado y 
sobre l o s  p rogresos  r e a l i z a d o s  con e l  f i n  de asegurar e l  r e sp e to  a l o s  derechos 
reconoc idos  en e l  Pac to ,  y a que in d ic a ra ,  en caso n e c e sa r io ,  l o s  f a c to r e s  y la s  
d i f i c u l t a d e s  que a fe c ta s en  a l  grado de cumplimiento de la s  o b l ig a c io n e s  con tra idas  
en v i r tu d  d e l  Pacto . E l Consejo d e c id iô  que l o s  in form es sobre l o s  derechos 
comprendidos en l a  prim era etapa d e l  programa se tran sm it ie ran  antes d e l  1" de 
septiem bre de 1977, y l o s  in form es sobre  l a s  e tapas  u l t e r i o r e s  a in t e r v a lo s  
b ien a le s  de a l l i  en ad e lan te  (es  d e c i r ,  l o s  a r t i c u lo s  10 a 12, antes  d e l  1* de 
septiem bre de 1979 y l o s  a r t i c u lo s  13 a 15, antes  d e l  1* de septiem bre de 1981). 
También d e c id iô  que cada vez- que e l  Consejo  Econômico y  S o c ia l  hubiese de examiner 
in fo rm es , c r e a r ia  un grupo de tr a b a jo  d e l  p e r io d o  de s es ion es  d e l  Consejo , con 
rep resen ta c iôn  adecuada de l o s  Estados p a r te s  en e l  Pacto  y ten iendo  debidamente en 
cuenta l a  d is t r ib u c iô n  g e o g r a f i c a  e q u i t a t i v a ,  a f i n  de que l o  ayudara en d icho 
examen.

5. En su d e c is iô n  1978/10, de 3 de mayo de 1978, e l  Consejo d ispuso, en tre  o tra s  
cosas ,  que e l  grupo de t r a b a jo  d e l  p e r io d o  de s es ion es  sobre l a  a p l ic a c iô n  d e l  
Pacto  e s t a r ia  compuesto por 15 miembros d e l  Consejo que fueran  también Estados 
p a r te s  en e l  Pacto ; t r è s  miembros d e l  Grupo de Estados de A f r i c a ,  t r è s  miembros 
d e l  Grupo de Estados en A s ia ,  t r è s  miembros d e l  Grupo de Estados de Europa 
o r i e n t a l ,  t r è s  miembros d e l  Grupo de Estados de América La t in a  y t r è s  miembros d e l  
Grupo de Estados de Europa o c c id e n ta l  y o t r o s  Estados. También i n v i t é  a l  
P rés id en te  d e l  Consejo a que, lu ego  de l a s  consu ltas  cor reépon d ien tes  con lo s  
grupos r é g io n a le s ,  nombrase a l o s  miembros d e l  grupo de t r a b a jo .

6. En l a  t e r c e r a  s es iôn  p le n a r ia ,  c e leb rada  e l  6 de f e b r e r o  de 1981, e l  
P ré s id en te  nombrô Miembros d e l  Grupo de T raba jo  d e l  p e r iod o  de s es ion es  a lo s  
Estados Miembros s ig u ie n te s ;  A lemania, Republica Fédéra l de, Barbados, B u lga r ia ,  
Ecuador, Espaîia, In d ia ,  I r a q ,  Jam ahiriya Arabe L ib ia ,  Jordan ie , N icaragua, Noruega, 
Republica  Democrâtica Alemana, Sénéga l,  Uniôn de Repûblicas S o c ia l i s t a s  S o v ié t ic a s  
y  Z a ir e .  El Grupo de T raba jo  c é lé b r é  su p e r io d o  de ses iones  de 1981 en l a  Sede de
la s  Naciones Unidas d e l  14 de a b r i l  a l  1* de mayo de 1981. Continué su examen de
lo s  in form es p resentados  por l o s  Estados p a r te s  de conformidad con l a  r e so lu 
c iôn  1988 (LX) d e l  Consejo y examiné l o s  in form es r e l a t i v o s  a l o s  derechos 
comprendidos en l o s  a r t i c u lo s  6 a 9 y 10 a 12 d e l  Pacto . El Grupo también examiné
l a  cu es t iôn  de l a  r e v is iô n  de su com posic iôn , o rgan izac iôn  y  a r r e g lo s
a d m in is t ra t iv e s  y p résen té  un in form e sobre sus a c t iv id a d e s  a l  Consejo Econômico y 
S o c ia l  en su primer p e r io d o  o rd in a r io  de s es ion es  de 1981 (E/1981/64).
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7. De conformidad con sus métodos de t r a b a jo ,  aprobados en v i r tu d  de l a  
r e so lu c iô n  1979/43 d e l  Consejo de 11 de mayo de 1979 y  pos te r io rm en te  rev isad os  por 
l a  d e c is iô n  1981/158 d e l  Consejo , de 8 de mayo de 1981, e l  Grupo de Trabajo  de 
exp e r to s  gubernamentales d e l  p e r io d o  de ses iones  sobre l a  a p l i c a c iô n  d e l  Pacto  
In te rn a c io n a l  de Derechos Economicos, S o c ia le s  y C u ltu ra le s  se  reûne una vez  a l  afïo 
por un p e r io d o  de t r è s  semanas, empezando una semana.antes d e l  primer p er iodo  
o rd in a r io  de ses ion es  d e l  Consejo Econômico y S o c ia l ,  y examina l o s  informes 
presentados por l o s  Estados p a r te s  conforme a l  a r t i c u l o  16 d e l  Pacto , normalmente 
en e l  orden en que l o s  r e c ib a  e l  S e c r e ta r io  Genera l. Los représen tan tes  de lo s  
Estados que presentan  in form es pueden e s ta r  p résen tes  en la s  ses iones  d e l  Grupo de 
T raba jo  en que se  exëuninan sus in form es, hacer d ec la ra c io n es  sobre l o s  in form es que 
esos  Estados hayan presentado y responder a la s  preguntas que puedan fo rm u la r les  
l o s  miembros d e l  Grupo de T raba jo .

8. De conformidad con e l  programa e s ta b le c id o  por e l  Consejo  en l a  r e so lu 
c iô n  1988 (L X ) , debian p resen tar  l o s  in form es co rrespon d ien tes  a l a  t e r c e r a  etapa 
( a r t i c u l o  13 a 15) e l  1* de septiem bre de 1981 lo s  69 Estados p a r te s  s ig u ie n te s :  
Alemania, Republica  Fédéra l de, A u s t r a l i e ,  A u s t r ia ,  Barbados, B u lga r ia ,  Canada, 
Colombia, Costa R ica ,  Checoslovaquia , C h i le ,  Ch ipre, Dinamarca, Ecuador,
E l S a lvador ,  Espafla, F i l i p in a s ,  F in lan d ia ,  Francia , Gambia, Guinea, Guyana, 
Honduras, Hungria, In d ia ,  I ran , I ra q ,  I s la n d ia ,  I t a l i a ,  Jam ahiriya Arabe L ib ia ,  
Jamaica, Japôn, Jordan ia , Kenya, Libano, Madagascar, M a l i ,  Marruecos, M auric io , 
Mexico, M ongolie , N icaragua, Noruega, Nueva Ze land ia , P a is e s  B a jos ,  Panama, Peru, 
P o lon ia ,  P o r tu ga l ,  Reino Unido de Gran Breta/Ia e I r la n d e  d e l  N o r te ,  Republica Arabe 
S i r i a ,  Repub lica  C en troa fr ican a ,  Republica  Democrâtica Alemana, Republica  
Dominicana, Republica S o c ia l i s t a  S o v ié t i c a  de B ie lo r r u s ia ,  Republica S o c ia l i s t e  
S o v i é t i c a  de ücran ia , Repub lica  Unida de Tanzanie, Rumania, Rwanda, Sénéga l, S r i  
Lanka, Suecia , Suriname, T r in idad  y Tabago, Tûnez, Uniôn de Repûblicas S o c ia l i s t a s  
S o v ié t i c a s ,  Uruguay, Venezuela , Y u gos la v ia  y Z a ir e .

9. En una nota v e rb a l  de fecha  25 de marzo de 1981, e l  S e c r e ta r io  General s e f ia lô  
a l a  a ten c iôn  de l o s  Estados p a r te s  mencionados la s  d is p o s ic io n e s  de l o s  
a r t i c u lo s  16 y 17 d e l  Pac to ,  a s i  como la s  d i ^ o s i c i o n e s  p e r t in e n te s  de l a  
r e so lu c iô n  1988 (LX) d e l  Consejo . Por esa nota trartsm it iô  a l o s  Estados p a r te s  la s  
pautas g é n é ra le s  para l a  p resen tac ién  de l o s  in fom tes  sobre l o s  a r t i c u lo s  13 a 15 
d e l  Pacto  formuladas por e l  S e c r e ta r io  General, en cooperac iôn  con l o s  organismos 
e s p e c ia l i z a d o s  in te re sa d o s ,  de conformidad con e l  p â r ra fo  8 de l a  re so lu c iô n  1988 
(LX) d e l  Consejo  y  l e s  p id iô  que p resentaran  sus in form es corresp on d ien tes  a l a  
t e r c e r a  e tapa  d e l  programa antes  d e l  1* de septiem bre de 1981 para t r a n s m it i r lo s  a l  
Consejo  Econômico y S o c ia l  en su primer p er iodo  o r d in a r io  de s es ion es  de 1982. En 
e l  anexo a l  p résen te  documento f igu ra n  la s  pautas g é n é ra le s  formuladas por e l  
S e c r e t a r io  General para l o s  in form es correspond ien tes  a l a  t e r c e r a  etapa d e l  
programa.

10. Los in form es de l o s  Estados p a r te s  correspond ien tes  a l a  t e r c e r a  etapa d e l  
programa ( l o s  derechos comprendidos en l o s  a r t i c u lo s  13 a 15) se  pub licarân  en 
ad ic ion es  a l  p résen te  documento.
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Anexo

PAUTAS GENERALES PARA LA PRESENTACION DE INFORMES RELATIVOS 
A LOS ARTICULOS 13 A 15 DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS 

ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES

Preparadas de conformidad con la  resoluciôn 1988 (LX) 
del Conselo Econômico y Social

I .  PAUTAS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES RELATIVOS A TODOS 
LOS DERECHOS RECONOCIDOS EN LOS ARTICULOS 13 A 15 DEL PACTO

A. De conformidad con los articulos 16 y 17 del Pacto y.con e l programa que 
figura en la  resoluciôn 1988 (LX) del Consejo Econômico y Social, se pide a los 
gobiernos de los Estados Partes en e l Pacto que presenten, antes del 1’ de 
septiembre de 1981, informes relativos a los derechos enunciados en los 
articulos 13 y 15 de la  parte I I I  del Pacto. Con arreglo a lo  dispuesto en e l 
pârrafo 1 del articulo 16 y en e l pârrafo 2 del articulo 17 del Pacto, se invita a 
los gobiernos a presentar informes sobre "las medidas que hayan adoptado, y -los  
progresos realizados, con e l fin  de asegurar e l respeto a los dere<âios reconocidos 
"[en dichos a rticu los ]", y a sehalar cualesquiera "circunstancias y dificultades 
que afecten e l grado de cumplimiento de las  obligaciones previstas [en e l lo s ]".

B. Se sugiere que, en esta tercera serie de informes, los gobiernos describan las  
circunstancias bâsicas existantes en sus paises, asi como los programas e institu- 
ciones fundamentales relacionados con los derechos a que se refleren los 
articulos 13 a 15, y que destaquen la  evoluciôn de esas circunstancias, programas e 
instituciones desde la  entrada en vigor del Pacto, es decir, desde e l 13 de enero 
de 1976.

C. Cuando se haya proporcionado con anterioridad informaciôn pertinente a las  
Madones Unidas o a un ocganismo e^ecia lizado , por ejemplo, oon arreglo a l s is t ^ a  
de informes perlôdicos sobre derechos humanos establecido por la  resoluciôn 1074 C 
(XXXIX) del Consejo Econômico y Social o en informes elaborados de conformidad oon 
los instrumentos pertinentes de la  Organizaciôn de las de las Naciones Unit^as para 
la  Educaciôn, la  Ciencia y la  Cultura (UNESCO), no serâ necesario repcoducir esa 
informaciôn sino qu bastarâ con una referencia précisa a e lla , preferlblemenie 
indicando los  documentes pertinentes.

D. Se ruega se adjunten a los informes ejemplares de las principales leyes, 
reglamentos, convenios oolectivos y decisiones de los tribunales mencionados en 
e llos.

E. De conformida con e l pârrafo 2 de la  resoluciôn 1988 (LX) del Consejo se pide a los Estados partes que, a l  preparar sus informes sobre los derechos incluldos en 
los articulos 13 a 15, presten atenciôn a las cuestiones tratadas en las partes I y 
I I  (articulos 1 a 5) del Pacto, es deciri

1) El derecho de los pueblos a la  lib re  determinaciôn, reconocido en e l 
articulo 1 del Pactoi
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2) Las medidas adoptadas para g a r a n t iz a r  e l  e j e r c i c i o  de l o s  derechos 
in c lu id o s  en l o s  a r t i c u lo s  13 a 15 s in  d is c r im in a c iô n  alguna por m otivos  de ra za ,  
c o lo r ,  sexo , id ioma, r e l i g i o n ,  o p in ion  p o l i t  ic a  o  de o t r a  in d o le ,  o r ig e n  n ac iona l o 
s o c i a l ,  p o s ic iô n  econémica, nac im iento  o cu a lg u ie r  o t r a  con d ic ion  s o c i a l  (p â r ra fo  2 
d e l  a r t i c u l o  2) ;

3) La medida en que se  g a ran t ic en  a l o s  no n ac ion a les  l o s  derechos de que 
tra ta n  l o s  a r t i c u lo s  13 a 15;

4) Las medidas adoptadas con a r r e g lo  a l  a r t i c u l o  3 d e l  P ac to  para asegurar a 
l o s  hombres y a l a s  mujeres ig u a l  t i t u l o  a go za r  de l o s  derechos enunciados en lo s  
a r t i c u l o s  13 a 15;

5) Las l im i t a c io n e s  que puedan haberse impuesto a l  e j e r c i c i o  de l o  derechos 
in c lu id o s  en l o s  a r t i c u lo s  13 a 15, l o s  m otivos  de esas  l im i ta c io n e s  y  l a s  ga ra n t ia s  
con tra  l o s  abusos a l  r e sp e c to ,  adjutando e jem p lares  de l a s  l e y e s ,  reg lam entos y 
d e c is io n e s  de l o s  t r ib u n a le s  p e r t in en es  (a r t i c u lo s  4 y 5 ) .

I I .  ARTICULO 13: EL DERECHO A LA EDUCACION

A. Las p r in c ip a le s  l e y e s ,  reglam entos a d m in is t r a t iv o s ,  conven ios  c o l e c t i v o s ,  
d e c is io n e s  de l o s  t r ib u n a le s  y demâs d is p o s ic io n e s  que guarden r e la c io n  con e l  
d erecho  de toda  persona a l a  educaciôn en sus d iv e r s e s  a sp ec to s ,  oon a r r e g lo  a l o  
d isp u es to  en e l  a r t î c u l o  13.

B . Las medidas adoptadas para proraover e l  p len o  e j e r c i c i o  del. .derecho de toda 
persona a l a  educaciôn , con o b je t o  de l o g r a r :

1) E l p len o  d e s a r r o l l o  de l a  p e rson a l id ad  humana y  d e l  s en t id o  de su 
d ign idad ;

2) E l f o r t a l e c im ie n to  d e l  r e sp e to  por l o s  derechos humanos y  l a s  l ib e r t a d e s  
fundamentales;

3) E l d e s a r r o l l o  de l a  ensehanza de l o s  derechos humanos;

4) La p a r t i c ip a c iô n  e f e c t i v a  de todas  l a s  personas en una soc iedad  l i b r e ;

5) E l fomento de l a  comprensiôn, l a  t o l e r a n c ia  y  l a  am istad en tre  todas la s
nac iones  y  e n t r e  todos  l o s  grupos r a c i a l e s ,  é tn ic o s  o  r e l i g i o s o s ;

6) La promociôn de l a s  a c t iv id a d e s  de la s  Naciones Unidas en pro  d e l  mante-
n lm ien to  de l a  paz.

C. E l derecho a l a  ensehanza p r im ar la

1) Las medidas adoptadas para lo g r a r  e l  p len o  e j e r c i c i o  d e l  derecho de toda 
persona a r e c i b i r  enseflanza p r im ar ia  o b l i g a t o r i a  y  g r a tu i t a ,  in c lu id a s  l a s  d is p o s i -  
c ion es  e s p e c ia le s  r e l a t i v a s  a grupos con cre tos  como la s  n ihas, l o s  n ifios  de lo s
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grupos de bajos ingresos, los niflos de las  zonas rurales, los niffos ffs ica  o 
mentalmente incapacitados, los hijos de los emigrantes y de los trabajadores 
aigratorios, los niflos pertenecientes a minorfas lingüisticas, raciales, religiosas  
o de otro tipo y los niftos pertenecientes a sectores indigenas de la  poblaciôn;

2) El porcentaje de niflos que reciban enseflanza primaria;

3) La medida en que ésta sea gratuita;

4) Las circunstancias y dificultades que afecten a l grado de ejercicio  de 
este derecho y con indicaciôn de los progresos realizados.

D. El derecho a la  enseflanza secundaria

1) Las medidas orlentadas a generalizar la  enseflanza secundaria y hacerla 
accesible a todos en sus diferentes formas;

2) Las medidas orlentadas a generalizar la  enseflanza secundaria técnica y 
profesional y hacerla accesible a todos;

3) Los planes y dlsf>osiclones juridlcas adoptados o propuestos con objto de
lograr la  implantacién progresiva de la  enseflanza secundaria gratuita para todos,
con referencia a los problemas planteados a l respecto;

4) Las circunstancias y dificultades que afecten a l grado de e jercicio  de 
ese derecho.

E. El derecho a la  enseflanza superior

1) Las medidas générales y concretas adoptadas para hacer igualmente accesi
ble a todos la  enseflanza superior, sobre la  base de la  capacidad;

2) Las medidas prâcticas adoptadas para proporcionar aslstencla financiers y 
de otro tipo a los alumnos de las  instituciones superiores de enseflanza, incluidas 
las  medidas orlentadas a la  implantacién progresiva de la  enseflanza superio^ 
gratuita;

3) Las circunstancias y dificulades relacionadas con los esfuerzos por hacer 
igualmente accesible a todos la  educaciôn superior, incluidos, en particular, los 
problemas de discrlminaclôn.

P. El deredio a la  educaciôn fundamental

1) Las medidas générales y concretas adoptadas con objeto de fonentar e 
intensificar la  educaciôn fundamental para aquellas personas que no hayan recibldo 
o terminado e l c iclo  completo de instrucciôn primaria» po ejemplxY, detalles sobre 
los programas de alfabetizaciôn de adultos;
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2) Las circunstancias y dificutlades que afecten a l e jercicio  de ese dere
cho, incluida informaciôn sobre los grupos concretos desfavorecidos, eqpecialmente 
de las zonas rurales, para los cuales aûn no se hayan aplicado plenamente medidas 
apropiadas;

3) Datos estadisticos que muestren la  evoluciôn de la  realizaciôn del 
derecho a la  educaciôn fundjunental.

G. El desarrollo del sistema escolar

1) Las principales leyes, reglamentos administrativos y convenios colectivos 
destinados a fomentar e l desarrollo de un sistema escolar en todos los ciclos de la  
ensenanza;

2) Los esquemas générales y medidas prâcticas adoptados para desarrollar e l  
sistema escolar, como por ejemplo, e l  sumlnlstro de fondos, la  construcciôn de 
escuelas y e l suminlstro de matériel educaclonali

3) Datos estadisticos y otros datos coinparativos acerca del desarrollo de un 
sistema escolar en todos los ciclos de la  enseRanza»

4) Las circunstancias pertinentes y las  dificultades halladas.

H. La implantacién de un sistema adecuado de becas

1) Las principales leyes, reglamentos administrativos y convenios colec
tivos destinados a implanter un sistema adecuado de becas para .todos los tlpos de 
enseRanza»

2) Las medidas adoptadas o propuestas, incluida una indicaciôn de lo  progra
mas y medidas positivas destinadas a superar obstâculos como todas las formas de 
discriminaciôn o pobreza»

3) Las circunstancias pertinentes y las dificultades halladas.

I .  La mejora de las condiciones matriales del Personal docente

1) Las principales leyes, reglamentos administrativos y convenios colecti
vos y disposiciones de otro tipo destinados a mejorar continuamente las condiciones 
materiaies del Personal docente»

2) Las medidas adoptadas en los sectores pûblico y privado, incluidas las  
relativas a condiciones de trabajo, sueldos, seguridad social, perepectivas de 
carrera y educaciôn permanente del persona! docente»

3) La medida en que los profesores y srs organizaciones puedan participer en 
la  elaboraciôn de los planes de educaciôn, tanto a nivel nacional como de la  ins- 
tituciôn de enseflanza en que trabajen, y en la  preparaciôn de los progreunas de
estudio y e l  material de enseRanza»

/.
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4) Las circunstancias y dificultades que afecten a l mejoramiento de las  
condiciones materiaies del Personal docente.

J. El derecho a la  eleccién de escuela

1) Las principales leyes, reglamentos administrativos y convenios colectivos 
y decisiones de los tribunales relativos a l fomento del derecho de los padres y los 
tutores légales a escoger para sus hijos o pupilos escuelas distintas de las creadas 
por las autoridades pûblicas;

2) Las medidas adoptadas o propuestas con objeto de promover e l derecho de 
los padres a hacer que sus hijos reciban la  educaciôn religiosa o moral que esté de 
acuerdo con sus propias convicciones»

3) Las medidas adoptadas o propuestas con objeto de promover e l respeto de 
ese derecho, incluida la  oportunidad de as is t ir  a una escniela en la  que la  enseflanza 
tenga lugar en idioma vernâœlo»

4) Las circunstancias y dificultades que afecten a l grado de ejercicio del 
derecho.

K. La libertad para establecer y d ir ig ir  instituciones de enseRanza

1) Las principales leyes, reglamentos administrativos y convenios colecti
vos destinados a impedir que se restrinja la  libertad de los particulares y enti- 
dades para establecer y d ir ig ir  instituciones de enseRanza, de conformidad con e l 
parrafo 4 del articulo 13 del Pacto;

2) Las medidas practicas destinadas a impedir la  restricciôn de esa libertad.

I I I .  ARTICULO 14i EL PRINCIPIO DE LA ENSERANZA 
OBLIGATORIA Y GRATUITA PARA TODOS

1) Las principales leyes, reglamentos administrativos y demâs di^osiciones  
destinados a institu ir en e l territo rio  metropolitano o en otros territorios some- 
tidos a la  jurisdlcciôn del Estado que présente e l informe e l principio de la  
enseRanza primaria obligatoria y gratuita para todos;

2) Detalles sobre e l plan de acciôn y las medidas y etapas générales y 
concretas adoptadas de conformidad conel articulo 14 para la  aplicaciôn progresiva 
del principio de la  enseflanza obligatoria y gratuita para todos;

3) Las circunstancias y dificultades que afecten a la  promociôn de ese 
principio.

/ . . .
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IV. ARTICULO 15X EL DERECHO A PARTICIPAR EN LA VIDA CULTURAL Y A GOZAR 
DE LOS BENEFICIOS DEL PROGRESO CIENTIFICO Y DE LA PROTECCION DE LOS 
INTERESES DERIVADOS DE LA CONDICION DE AUTOR

A. El derecho a participai en la  vida cultural

1) Las principales leyes, reglamentos administrativos, convenios colectivos 
y decisiones de los tribunales relativos a l derecho de toda persona a participai en 
la  vida cultural, incluidos los orientados a la  conservaciôn, e l desarrollo y la  
difusién de la  cultura;

2) Las medidas prâcticas para e l e jercicio  de ese derecho, inclusive:

a) Informaciôn sobre la  di^xsnlbilidad de fondos para la  promociôn del 
desarrollo cultural y la  participaciôn popular en la  vida cultural, en 
particular Informaciôn sobre e l apoyo pûblico a la  in iciatlva privada;

b) Descripciôn de la  infraestructura institucional establecida para la  
aplicaciôn de politicas destinadas a fomentar la  participaciôn popular en 
la  cultura, por ejemplo, centros culturales, museos, bibliotecas, teatros 
y cinamatôgrafos;

c) Po litica général y medidas concretas destinadas a promover la  identidad 
cultural, ccxno factor de apreciaciôn reciproca entre los individuos, los 
grupos, las naciones y las regiones;

d) Indicaciôn de las medidas y programas destinados a promover e l conoci- 
miento y e l disfrute del patrimonio cultural de los grupos étnicos y
minorias de la  naciôn en los sectores indigenas de la  poblaciôn;

e) Descripciôn de la  funciôn de los medios de informaciôn para las masas y
los medios de comunicaciôn en e l fomento de la  participaciôn en la  vida 
cultural;

£) Politica général y medidas concretas orlentadas a la  conservaciôn y 
presentaciôn del patrimonio cultural de la  humanidad;

g) Legislaciôn que proteja la  libertad de creaciôn y actividad artisticas,
incluida la  libertad para difundir los resultados de esas actividades, e
indicaciôn de cualesquiera restricciones o limitaciones impuesta a esa 
libertad;

h) Informaciôn sobre la  enseflanza profesional en e l ceunpo de la  cultura y 
las artes;

i ) Cualesquiera otras medidas adoptadas para la  conservaciôn, e l desarrollo 
y la  difusiôn de la  cultura;

3) Las circunstancias pertinentes y las dificultades halladas.

/ . . .



E/1982/3 
Espaflol 
Anexo 
Pagina 7

B . E l derecho a go za r  de l o s  b é n é f i c i e s  d e l  p rogreso  c i e n t i f i c o  y de sus
a p l ic a c io n e s

1) Las p r in c ip a le s  l e y e s ,  reglam entos a d m in is t ra t iv o s ,  convenios c o l e c t i v o s  
y  d e c is io n e s  de l o s  tr ib u n a le s  re lac ionados  con l a  promociôn d e l  derecho de toda 
persona a go za r  de l o s  b e n e f i c io s  d e l  p rogreso  c i e n t i f i c o  y de sus a p l ic a c io n e s ,  
in c lu id o s  l o s  o r ien tad os  a l a  con servac iôn , e l  d e s a r r o l l o  y l a  d i fu s iô n  de l a  
c ie n c ia »

2) Las medidas adoptadas para g a ra n t iz a r  l a  a p l ic a c iô n  d e l  p rogreso  c i e n t i 
f i c o  en b e n e f i c i o  de todos ,  in c lu id a s  l a s  des tinadas  a fomentar l a  e x is t e n c ia  de un 
medio ambiente sano y pûro, e in form aciôn  sobre l a  in fr a e s t ru c tu ra  in s t i tu c io n a l  
e s ta b le c id a  con ese  o b je t o ;

3) In d ica c iô n  de l a s  medidas adoptadas para promover l a  d i fu s iô n  de i n f o r 
maciôn sobre e l  p rogreso  c i e n t i f i c o ;

4) Las medidas adoptadas para impedir l a  u t i l i z a c i ô n  d e l  p rog reso  c i e n t i f i c o  
y té c n ic o  con f in e s  c o n t ra r io s  a l  d i s f r u t e  de todos  l o s  derechos humanos, in c lu id o  
e l  derecho a l a  v id a ,  a l a  sa lud , a l a  l i b e r t a d  P erson a l,  a l a  in t im id ad ,  y  o t r o s  
derechos anâlogos

5) C ualesqu iera  r e s t r i c c io n e s  impuestas a l  e j e r c i c i o  de esos derechos, con 
d e t a l l e s  sobre la s  d is p o s ic io n e s  ju r id i c a s  que impongan esas r e s t r i c c io n e s .

C. La p ro te c c iô n  de l o s  in te r e s e s  morales y  m a te r ia le s  de lo s  au tores

1) Las p r in c ip a le s  l e y e s ,  reg lam entos a d m in is tra t iv o s ,  conven ios c o l e c t i v o s  
y  de o t r o  t ip o  y d e c is io n e s  de lo s  t r ib u n a le s  re lac ionados  cxin e l  derecho de toda 
persona a l a  p ro te c c iô n  de l o s  in te r e s e s  morales y m a te r ia le s  que l e  correspondan 
por razôn de l a s  obras  c i e n t i f i c a s ,  l i t e r a r i a s  o a r t i s t i c a s  de que sea au tora ;

2) In form aciôn  sobre la s  medidas p r â c t ic a s  o r ien tad as  a asegurar e l  p leno  
e j e r c i c i o  de ese  derecho, in c lu id a  l a  c reac iôn  de la s  cond ic iones  n ecesa r ia s  para 
la s  a c t iv id a d e s  c i e n t i f i c a s ,  l i t e r a r i a s  y a r t i s t i c a s  y l a  p ro te c c iô n  de l o s  dere 
chos de propiedad in t e l e c t u a l  r é su lta n te s  de esas  a c t iv id a d e s ;

3) Las d i f i c u l t a d e s  que a fe c ten  a l  grado de e j e r c i c i o  de ese  derecho.

D. Las medidas adoptadas para l a  con servac iôn , e l  d e s a r r o l l o  y  l a  d i fu s iô n
de l a  c ie n c ia  y de l a  cu ltu ra

1) Las p r in c ip a le s  le y e s ,  reglam entos a d m in is t ra t iv o s ,  conven ios c o le c t i v o s  
y  d e c is io n e s  de lo s  t r ib u n a le s  des t inados  a c on se rva i ,  d e s a r r o l la r  y d i fu n d ir  l a  
c ie n c ia  y  l a  cu ltu ra  a n i v e l  c o n s t i tu c io n a l ,  dentro  d e l  s istem a n ac iona l de ense
flanza y por conducto de l o s  medios de comunicaciôn;

2) In form aciôn  sobre todas la s  demâs medidas p r â c t ic a s  adoptadas para p ro
raover l a  conservac iôn , e l  d e s a r r o l l o  y l a  d i fu s iô n  de l a  c ie n c ia  y l a  cu ltu ra .

/ . . .
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E. E l derecho a l a  l i b e r t a d  de in v e s t i g a c ié n  c i e n t i f i c a  y 
a c t i v id a d  creadora

1) Las p r in c ip a le s  l e y e s ,  reg lam entos a d m in is tra t iv o s ,  conven ios c o l e c t i v o s  
y  d i^ x 3 s ic io n e s  de o t r o  t i p o  d es t in ados  a promover e l  derecho de toda persona a
l a  l i b e r t a d  in d isp en sab le  para l a  in v e s t ig a c iô n  c i e n t i f i c a  y para l a  a c t iv id a d  
c readora ;

2) In form aciôn  sobre l a s  medidas destinadas a promover e l  d i s f r u t e  de ese 
derecho , in c lu id a  l a  c rea c iôn  de todas  l a s  con d ic ion es  y medios n ec e sa r io s  para la  
in v e s t ig a c iô n  c i e n t i f i c a  y  para l a  a c t iv id a d  creadora ;

3) Las medidas adoptadas para g a r a n t iz a r  e l  l i b r e  in te rcam b io  de in fo rm ac iôn , 
op in io n es  y e x p e r ie n c ia  c i e n t i f i c a s ,  té c n ic a s  y  c u l tu ra le s  en tre  c i e n t i f i c o s ,  
e s c r i t o r e s ,  in v e n to re s ,  a r t i s t e s  y o t r a s  personas c r e a t iv a s  y  sus r e s p e c t iv e s  
in s t i tu c io n e s ;

4) Las medidas adoptadas para p re s ta r  a s is t e n c ia  a la s  soc iedades  e ru d ita s ,  
académies de c i e n c ia s ,  a s o c ia c io n e s  p r o fe s io n a le s ,  s in d ic a to s  de trab a jad o res  y 
o t r a s  o rga n iza c io n e s  e in s t i tu c io n e s  dedicadas a l a  in v e s t ig a c iô n  c i e n t i f i c a  y a la  
a c t i v id a d  creadora ;

5) Las c ircu n s ta n c ia s  p e r t in e n te s  y la s  d i f i c u l t a d e s  h a l la d a s .

F. E l fomento y e l  d e s a r r o l l o  de l a  cooperac iôn  y de la s  r e la c io n e s  
in te rn a c io n a le s  en cu es t ion es  c i e n t i f i c a s  y c u l tu ra le s

1) Las p r in c ip a le s  l e y e s ,  reglam entos a d m in is tra t iv o s  y conven ios c o l e c t i v o s  
des t in ados  a fomentar y d e s a r r o l l a r  l a  cooperac iôn  y  la s  r e la c io n e s  in te rn a c io n a le s  
en cu es t ion es  c i e n t i f i c a s  y  c u l tu ra le s ;

2) In form aciôn  sobre  la s  medidas adoptadas para que;

a) Todos l o s  Estados in te re sados  u t i l i c e n  a l  mâximo lo s  medios de que d isp o -
nen como r e su lta d o  de su adhesiôn a convenc iones , acuerdos y o t r o s  in s 
trumentos r é g io n a le s  e in te rn a c io n a le s  r e l a t i v o s  a cu est ion es  c i e n t i f i c a s  
y c u l tu r a le s ;

b) Los c i e n t i f i c o s ,  e s c r i t o i r e s ,  a r t i s t e s  y  o t r a s  personas dedicadas a l a  
in v e s t ig a c iô n  c i e n t i f i c a  o a l a  a c t iv id a d  creadora p a r t i c ip e n  en c o n fe -  
ren c ia s ,  sem inarios , s im posios, e t c . ,  in te rn a c io n a le s ;

3) Las c ir cu n s ta n c ia s  y d i f i c u l t a d e s  que a fe c t e n  a l  d e s a r r o l l o  de l a  coope
ra c iô n  in te rn a c io n a l  en cu es t ion es  c i e n t i f i c a s  y c u l tu ra le s .


